
ODLOČBA KOMISIJE

z dne 25. maja 2007

o finančnem prispevku Skupnosti Italiji za izvajanje sistema zbiranja in analize epidemioloških
podatkov o bolezni modrikastega jezika

(notificirano pod dokumentarno številko C(2007) 2166)

(Besedilo v italijanskem jeziku je edino verodostojno)

(2007/367/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Odločbe Sveta 90/424/EGS z dne 26. junija
1990 o odhodkih na področju veterine (1) in zlasti členov 19
in 20 Odločbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Bolezen modrikastega jezika prenašajo komarji iz rodu
„Culicoïdes spp“. To je čezmejna bolezen in posamezna
nacionalna prizadevanja ne zadostujejo za učinkovito
spremljanje in nadzor. Za analizo regionalne in globalne
porazdelitve okuženosti z boleznijo modrikastega jezika
ter odgovornih prenašalcev, komarjev iz rodu Culicoïdes,
je potreben celostni pristop na ravni Skupnosti. Zato je
zbiranje in izmenjava epidemioloških podatkov o bolezni
modrikastega jezika v državah članicah bistvenega
pomena za uvedbo ustreznih ukrepov za nadzor nad
boleznijo v tej populaciji ter za preverjanje njihove učin-
kovitosti.

(2) Vzpostavitev mreže spremljanja Skupnosti bi omogočilo
učinkovito analizo tveganja na ravni Skupnosti ter tudi
znižanje nekaterih stroškov, ki bi jih povzročili posa-
mezni nacionalni sistemi.

(3) V tem okviru uporaba geografskih informacijskih
sistemov (GIS) povečuje zmogljivosti analiz podatkov in
lajša razumevanje dinamike in širjenja bolezni.

(4) Istituto Zooprofilattico Sperimentale dell’Abruzzo e del
Molise „G. Caporale“ v Teramu v Italiji, ki je center za
sodelovanje Svetovne organizacije za zdravje živali za
veterinarsko usposabljanje, epidemologijo, varnost hrane
in dobro počutje živali, je v postopku vzpostavljanja

spletnega GIS za zbiranje, shranjevanje in analizo
podatkov o spremljanju bolezni modrikastega jezika
(BlueTongue NETwork application). Da bi se preverila
njegova uporabnost kot orodje za nadzor nad boleznijo
in izboljšalo razumevanje dinamike in širjenja bolezni, se
lahko omogoči skupna uporaba tega sistema z drugimi
državami članicami in tretjimi državami.

(5) Navedenemu projektu je treba dodeliti finančni prispevek,
saj lahko prispeva k razvoju zakonodaje Skupnosti o
bolezni modrikastega jezika ter na koncu k boljšemu
nadzoru nad boleznijo.

(6) V skladu z Uredbo Sveta (ES) št. 1290/2005 z dne 21.
junija 2005 o financiranju skupne kmetijske politike (2)
se veterinarski ukrepi financirajo iz Evropskega kmetij-
skega jamstvenega sklada. Za namene finančnega nadzora
je treba uporabljati člene 9, 36 in 37 navedene uredbe.

(7) Plačilo finančnega prispevka Skupnosti se izvede pod
pogojem, da so se načrtovani ukrepi dejansko že začeli
izvajati in da pristojni organi zagotovijo vse potrebne
informacije.

(8) Ukrepi, predvideni s to odločbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
živali –

SPREJELA NASLEDNJO ODLOČBO:

Člen 1

1. Skupnost dodeli Italiji finančno pomoč za njen projekt
vzpostavitve spletnega sistema za zbiranje, shranjevanje in
analizo podatkov spremljanja bolezni modrikastega jezika (Blue-
Tongue NETwork application) na Istituto Zooprofilattico Speri-
mentale dell’Abruzzo e del Molise „G. Caporale“ v Teramu v
Italiji.
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(1) UL L 224, 18.8.1990, str. 19. Odločba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) št. 1791/2006 (UL L 363,
20.12.2006, str. 1).

(2) UL L 209, 11.8.2005, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) št. 378/2007 (UL L 95, 5.4.2007, str. 1).



2. Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoji:

(a) sistem je treba vzpostaviti ter ga na zahtevo dati na voljo
vsem državam članicam najkasneje do 31. maja 2007;

(b) Italija mora najkasneje do 30. septembra 2007 Komisiji
predložiti tehnično in finančno poročilo, kateremu so prilo-
ženi spremni dokumenti, ki dokazujejo nastale stroške ter
dosežene rezultate.

Člen 2

1. Finančna pomoč Skupnosti, ki se dodeli Italiji za projekt iz
člena 1, znaša 100 % stroškov za osebje ter nakup opreme,
vključno s strojno in programsko opremo ter drugim potrošnim
blagom, ki ga za delo iz člena 1(1) izvede Istituto Zooprofilat-
tico Sperimentale dell’Abruzzo e del Molise „G. Caporale“ iz
Terama v Italiji, vendar največ 100 000 EUR.

2. Finančna pomoč Skupnosti se izplača:

(a) 70 % kot predujem na zahtevo Italije;

(b) preostanek po predstavitvi poročil in spremnih dokumentov
iz člena 1(2)(b).

Člen 3

Ta odločba je naslovljena na Italijansko republiko.

V Bruslju, 25. maja 2007

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Član Komisije
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